
MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø12 mm / Steel rod frame Ø 12 mm / Edelstahl, Rohrgestellt Ø12 mm / Fil d'acier Ø12mm / Varilla de 
acero Ø12 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à 
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 
cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140543 / Test Report 140543 / Testbericht 140543 / Rapport d'essai 140543 / Prueba n° 140543

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Vestina 340/3 / Covering 340/3 / Hüße 340/3 / Housse 340/3 / Funda 340/3 

GLISS Lounge 340_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

11,5 Kg

 MC 0,35

2 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

BI SA
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.

http://www.deprojectinrichter.com


MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux /  
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø12 mm / Steel rod frame Ø 12 mm / Edelstahl, Rohrgestellt Ø12 mm / Fil d'acier Ø12mm / Varilla de 
acero Ø12 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxy-polyester powder coating / Epoxy-polyester pulverbeschichtet / 
Vernissage à poudre époxy-polyestère / Pintado epoxidico

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 
cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140543 / Test Report 140543 / Testbericht 140543 / Rapport d'essai 140543 / Prueba n° 140543

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Vestina 340/3 / Covering 340/3 / Hüße 340/3 / Housse 340/3 / Funda 340/3 

GLISS Lounge 340_VER
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

11,5 Kg

 MC 0,35

2 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

BI SA
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø12 mm, con pattini in essenza di frassino sbiancato / Steel rod frame Ø 12 mm, with bleached ash 
wood blocks / Edelstahl, Rohrgestellt Ø12 mm, mit Holzteil aus gebleichter Esche / Fil d'acier Ø12 mm, avec pieds en 
frêne blachi / Varilla de acero Ø12 mm, con piezas en fresno aclarado

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à 
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Vestina 340/3 / Covering 340/3 / Hüße 340/3 / Housse 340/3 / Funda 340/3 

GLISS Swing 350
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

12,5 Kg

 MC 0,35

1 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

BI SA

7
1

5

810 825

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Tubo in acciaio Ø50 mm, meccanismo girevole con ritorno / Steel tube Ø50 mm, swivel device with return system / 
Rohrgestell aus Stahl Ø50 mm, Rückholfeder / Tube en acier Ø50 mm, mécanisme tournant avec retour / Tubo de acero 
Ø50 mm, mecanismo de retorno giratorio

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø820 mm in pressofusione di alluminio 4 razze / Die casted aluminium base Ø820 mm with 4 spokes / Sockel Ø820 
mm aus Aluminium mit vier Auslegern / Base Ø820 mm en presso fusion d'aluminium 4 rayons / Base Ø820 mm en fusión 
de aluminio 4 patas

- FINITURA TUBO E BASE / TUBE AND BASE FINISH / AUSFÜHRUNG VON GESTELL UND BODENPLATTE / 
FINITIONS TUBE ET BASE / ACABADO TUBO Y BASE
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxy-polyester powder coating / Epoxy-polyester pulverbeschichtet / 
Vernissage à poudre époxy-polyestère / Pintado epoxidico

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Vestina 340/3 / Covering 340/3 / Hüße 340/3 / Housse 340/3 / Funda 340/3 

GLISS Lounge 360_VER
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

12,5

Kg MC 0,35

1 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

BI SA
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3

0
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4
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0

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tubo Ø16 mm / Steel, tube Ø16 mm / Stahl, Rohr Ø16 mm / Acier, tube Ø16 mm / Acero, tubo Ø16 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à 
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile  /
Accessoires / Accesorios

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8

Piedini snodabili con feltrino /00 / Joined glide wiht felt /00 / gelenkiger Gleiter  /00 / Patin articulé avec feutre /00  
Taco articulado con fieltro /00 

GLISS 900_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

6,5 Kg

 MC 0,19

2 Pz  Smontata 
Unassembled KD

BI SA

4
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3

0

 540580



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV / 
Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyecciónng

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN 
Tondino d'acciaio Ø11 mm / Steel rod Ø11 mm / rundes Rohrgestell Ø11 mm / Fil d'acier Ø11 mm / Varilla de acero 
Ø11mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à 
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Uso / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica appoggiapiedi, 100.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - 
estremo
Conforming to: foot rest durability test, 100.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

GLISS 902_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

6

Kg MC 0,18

2 Pz 

TR VT AT RT NE BIFU
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 Smontata
Unassembled KD

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-UV / Tecnopolymère, 
antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
GAMBE: sagomate, in frassino / LEGS: shaped, ash wood / BEINE: abgerundet, aus Esche / PIEDS: profilés, en frêne / PATAS: 
redondeadas, de fresno
SUPPORTO: acciaio, tondino Ø16 mm / METAL SUPPORT: steel, rod Ø16 mm / UNTERSATZ:  Stahl, rundes Rohrgestell Ø16 mm / 
SUPPORT: acier, fil Ø16 mm / SOPORTE: acero, varilla Ø16 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO ARMAZÓN
Frassino / Ash / Eschenzholz / Fréne / Ceniza

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140544 / Test Report 140544 / Testbericht 140544 / Rapport d'essai 140544 / Prueba n° 140544

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8

GLISS Wood 904
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

6 Kg

 MC 0,19

2 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

BI SA

7
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FR

AN

con supporto verniciato bianco / with metal support white powder-coated
mit weiß lackiertem Untersatz / avec support époxy blanc / con soporte barnizado blanco

con supporto verniciato nero / with metal support black powder-coated
mit schwarz lackiertem Untersatz / avec support époxy noir / con soporte barnizado negro

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
GAMBE: sagomate, in frassino / LEGS: shaped, ash wood / BEINE: abgerundet, aus Esche / PIEDS: profilés, en frêne / PATAS: 
redondeadas, de fresno
SUPPORTO: acciaio, tondino Ø16 mm / METAL SUPPORT: steel, rod Ø16 mm / UNTERSATZ:  Stahl, rundes Rohrgestell Ø16 mm / 
SUPPORT: acier, fil Ø16 mm / SOPORTE: acero, varilla Ø16 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO ARMAZÓN
Frassino / Ash / Eschenzholz / Fréne / Ceniza

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140544 / Test Report 140544 / Testbericht 140544 / Rapport d'essai 140544 / Prueba n° 140544

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8

GLISS Wood 905
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

5 Kg

 MC 0,19

2 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD
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TR NEFU RTAT VT

con supporto verniciato bianco / with metal support white powder-coated
mit weiß lackiertem Untersatz / avec support époxy blanc / con soporte barnizado blanco

con supporto verniciato nero / with metal support black powder-coated
mit schwarz lackiertem Untersatz / avec support époxy noir / con soporte barnizado negro

FR

AN

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV / 
Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyecciónng

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN 
Tondino d'acciaio Ø11 mm / Steel rod Ø11 mm / rundes Rohrgestell Ø11mm / Fil d'acier Ø11 mm / Varilla de acero 
Ø11mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme
à la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Uso / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica appoggiapiedi, 100.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - 
estremo
Conforming to: foot rest durability test, 100.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-UV / Tecnopolymère, 
antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø10 mm / Steel, rod Ø10 mm / Stahl, rundes Rohrgestell Ø10 mm / Acier, fil Ø10 mm / Acero, varilla Ø10 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the normative UNI EN ISO 
14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso 
de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Stabilità EN 1022/98 / Stability EN 1022/98

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 47061 / Test Report 47061 / Testbericht 47061 / Rapport d'essai 47061 / Prueba n° 47061

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 90745 / Test Report 90745 / Testbericht 90745 / Rapport d'essai 90745 / Prueba n° 90745

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

Gancio di collegamento KITV.LINK.D10 / Linking device KITV.LINK.D10 / Reihenverbindung KITV.LINK.D10 / Crochet de liaison 
KITV.LINK.D10 / Gancho de unión KITV.LINK.D10

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8

GLISS 920_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli

BI

4
4

0
 570

74
5

580

6,2 Kg

 MC 0,19

2 Pz 
 Smontata 

Unassembled KD

SA

E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES
Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø10 mm / Steel, rod Ø10 mm / Stahl, rundes Rohrgestell Ø10 mm / Acier, fil Ø10 mm / Acero, varilla Ø10 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

EN di riferimento 15373:2007 livello 3°, severo - According to EN 15373:2007 level 3°, severe

Stabilità EN 1022/98 / Stability EN 1022/98

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 47061 / Test Report 47061 / Testbericht 47061 / Rapport d'essai 47061 / Prueba n° 47061

Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 90745 / Test Report 90745 / Testbericht 90745 / Rapport d'essai 90745 / Prueba n° 90745

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

Gancio di collegamento KITV.LINK.D10 / Linking device KITV.LINK.D10 / Reihenverbindung KITV.LINK.D10 / Crochet de liaison 
KITV.LINK.D10 / Gancho de unión KITV.LINK.D10

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux /  
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Tubo Ø50 mm, acciaio Inox AISI 304, meccanismo girevole con ritorno / Tube Ø50 mm, stainless steel AISI 304, 
swivel device with return system / Rohr Ø50 mm, Edelstahl  AISI 304, Rückholfeder / Tube Ø50 mm, acier Inox AISI 304, 
mécanisme tournant avec retour / Tubo Ø50 mm, acero inoxidable AISI 304, mecanismo de retorno giratorio

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø400 mm, ghisa, sabbiata, verniciata con polvere epossipoliestere / Ø400 mm, cast iron, sandblasted, 
epoxy-polyester powder coating / Ø400 mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Ø400 mm, 
fonte, sablée, vernissage à poudre époxy-polyestère / Ø400 mm, hierro fundido, arenada, pintada epoxídica

- COPRIBASE / COVER-BASE / ABDECKUNG / COUVRE-SOCLE / CUBRE BASE
Acciaio Inox AISI 304 / Stainless steel AISI 304 / Edelstahl AISI 304 / Acier inox AISI 304 / Acero inoxidable AISI 304

- FINITURA TUBO E COPRIBASE / TUBE AND COVER-BASE FINISH / AUSFÜHRUNG VON GESTELL UND
ABDECKUNG / FINITIONS TUBE ET COUVRE-SOCLE / ACABADO TUBO Y CUBRE BASE
Satinati Scotch-Brite™ / Scotch-brite™ brushed / Gebürstet / Satinés scotch-brite™ / Satinados Scotch-Brite™

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / 
Accessoires / Accesorios

cod. KIT/FELTRO.CURVO.6  
Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde / kit n°6 adhesive felts for round bases / Kit n° 6 Filzgleiter für runden sockel / Kit 
n° 6 feutres adhesifs pour bases rondes / Kit n° 6 topes de fieltro para bases redondas
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
TP -  Tecnopolimero, antistatico, anti-UV / Technopolymer, antistatic, UV resistant / Technopolymer, Antistatisch, Anti-
UV / Tecnopolymère, antistatique, anti-UV / Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie semilucida / Semi-glossy surface / Mattglänzendes Oberfläche / Surface satinée / Superficie semibrillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Colonna con alzata a gas cromata - Base Ø632 in pressofusione di alluminio finitura lucida - Ruote Ø50 mm, 
supporto in metallo cromato, parte rotante in gomma termoplastica / Chromed seat height adjustment gas column - 
Base Ø632, aluminium die casting, glossy finish -  Wheels Ø50 mm, chromed metal support, rotating part in thermoplastic 
rubber / Verchromt Gasdruck-Höheneinstellung - Bodenplatte Ø632, druckgegußtem Aluminium, Glanzfinish - Rollen Ø50 
mm, Stütze in Verchromt Metall, rotierender Bestandteil aus thermoplastischen Gummi / Réglage en hauteur colonne à 
gaz chromé - Base Ø632, aluminium moulé sous-préssion, finition brillante - Roulettes Ø50 mm, support dans métal 
chromé, Partie roulante en caoutchouc thermoplastique/ Elevación a gas cromada - Base Ø632, fusión de aluminio, 
acabado brillante - Ruedas Ø50 mm, soporte en metal cromado, parte giratoria de goma termoplástica

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
Tecnopolimero, rivestito in cuoio / Technopolymer, upholstered with leather  / Technopolymer, Leder Bezogen  / 
Tecnopolymère, recouvert avec cuir / Tecnopolimero, recubierto in cuero

TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU / TEJIDO
Cuoio naturale / Genuine leather / Natural Leder / Cuir naturel / Cuero natural

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN 
Colonna con alzata a gas verniciata nera, base Ø650 mm in pressofusione di alluminio nera, parte superiore 
lucida a specchio, ruote piroettanti Ø65 mm, parte rotante in PUR grigio, piastra più leva in metallo verniciate 
alluminio / Black powder coated column with gas lifting device, black die  casted aluminium base 650 mm dia, ,upper part 
mirror polished, pivoting castors 65 mm,  pivoting parts in grey PUR, aluminium powder coated plate and metal lever / 
Höhenverstellbare, schwarze Säule , Bodenplatte Ø650 mm aus druckgegußtem, schwarzem  Aluminium, oberes Teil 
poliert, schwenkbare  Rollen Ø650 mm, rollendes Teil aus grauem PUR, Platte und Hebel aus pulverbeschichtetem 
Aluminimu / Colonne époxy noir avec mécanisme à gaz, base Ø650mm noire en aluminium moulé sous pression, partie 
supérieure polie, roulettes pivotantes Ø65mm, partie tournante en PUR gris, platine et pince en métal époxy aluminium / 
Columna negra con mecanismo de elevación a gas, base Ø650 mm en fusión de aluminio color negro, parte superior 
acabado brillante, ruedas pivotantes Ø65 mm, parte pivotante en PUR gris, plancha y palanca de metal barnizado 
aluminio

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV
Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN 
Tubo in acciaio alto resistenziale Ø16 mm - Ruote Ø60 mm, supporto in nylon caricato, verniciato alluminio, parte 
rotante in gomma poliuretanica antimacchia nera / High resistance steel tube Ø16 mm, Castors Ø60 mm, cover part  
in nylon aluminium painted, rotating part in  black  stain-resistance gum of polyurethane / Rohrgestell aus hochfestigem 
Stahl Ø16 mm – Rollen Ø60 mm, Nylon verstärkt, Aluminium lackiert, schwarze Polyuretahn-Gummi / Tube en acier haute 
résistance Ø16mm - Roulettes Ø60mm, support en nylon chargé, époxy aluminium, partie tournante en caoutchouc 
polyuréthanique intachable noire / Tubo en acero de alta resistencia.  Ø16 mm. Ruedas Ø60 mm, soporte de nylon, 
barnizado aluminio, parte giratoria en goma de poliuretano negro, antimanchas

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

 

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Cuscino 900.3 / Cushion 900.3 / Kissen 900.3 / Coussin 900.3 / Cojín 900.3

Vestina 900.8 / Covering 900.8 / Hüße 900.8 / Housse 900.8 / Funda 900.8

GLISS 968_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARROCERÍA
  PC - Policarbonato, anti-UV / Polycarbonate, UV resistant / Polykarbonat, Anti-UV / Polycarbonate, anti-UV
  Policarbonato, anti-UV

- TECNOLOGIA / TECHNOLOGY / TECHNOLOGIE /  TECHNOLOGIE / TECNOLOGÍA
  Stampaggio ad iniezione / Injection moulding / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyecciónng

- COLORI / COLOURS / FARBEN / COLORIS / COLORES 
  Superficie lucida / Glossy surface / Glänzende Oberfläche / Surface brillante / Superficie brillante

- SUPPORTO SCOCCA / SHELL SUPPORT / STÜTZE SCHALE / SUPPORT COQUE / SOPORTE CARROCERÍA
Pressofusione di alluminio / Aluminium die casting / Aluminium-Druckguss / Aluminium moulé sous-préssion / Fusión de aluminio

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Acciaio, tubo Ø50 mm, girevole senza ritorno, con meccanismo a gas regolabile in altezza / Steel, tube Ø50 mm, swivel device without 
spring back system, with gas lift device adjustable in height / Stahl, Rohr Ø50 mm, ohne Rückholfeder, mit Gasmechanismus höhenverstellbar 
/ Acier, tube Ø50mm, tournant sans retour, avec mécanisme à gaz réglable en hauteur / Acero, tubo Ø50 mm, giratorio y regulación de altura 
mediante pistón de gas

- POGGIAPIEDI / FOOTREST / FUßRASTE / REPOSE-PIEDS / REPOSA PIES
Tondino d'acciaio Ø12 mm / Steel rod Ø12 mm / Rundes Rohrgestell Ø12mm / Fil d'acier Ø12 mm / Varilla de acero Ø12 mm

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø400 mm, ghisa, sabbiata, verniciata con polvere epossipoliestere / Ø400 mm, cast iron, sandblasted, epoxy-polyester powder coating / 
Ø400 mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Ø400 mm, fonte, sablée, vernissage à poudre époxy-polyestère / 
Ø400 mm, hierro fundido, arenada, pintada epoxídica

- COPRIBASE / COVER-BASE / ABDECKUNG / COUVRE-SOCLE / CUBRE BASE
Acciaio Inox AISI 304 / Stainless steel AISI 304 / Edelstahl AISI 304 / Acier inox AISI 304 / Acero inoxidable AISI 304

- FINITURA SUPPORTO SCOCCA / SHELL SUPPORT FINISH / AUSFÜHRUNG STÜTZE SCHALE / FINITIONS SUPPORT COQUE / 
ACABADO SOPORTE CARROCERÍA
Brillantata / Polished / Geschliffen / Poli / Pulido

- FINITURA COLONNA E POGGIAPIEDI / COLUMN AND FOOTREST FINISH / AUSFÜHRUNG SÄULE UND FUSSRASTE / 
FINITIONS COLONNE ET REPOSE-PIEDS / ACABADO COLUMNA Y REPOSA PIES
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the normative UNI EN ISO 
14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso 
de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

- FINITURA COPRIBASE / COVER-BASE FINISH / AUSFÜHRUNG ABDECKUNG / FINITIONS COUVRE-SOCLE / ACABADO CUBRE 
BASE
Lucidato a specchio / Shiny / Poliert / Poli / Pulido

UTILIZZO
Uso / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

UNI di riferimento 15373:2007 livello 3° - According to UNI 15373:2007 level 3°

Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000
Carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140549 / Test report 140549 / Testbericht 140549 / Rapport d'essai 140549 / Prueba n° 140549

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

cod. KIT/FELTRO.CURVO.6  
Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde / kit n°6 adhesive felts for round bases / Kit n° 6 Filzgleiter für runden sockel / Kit n° 6 feutres adhesifs 
pour bases rondes / Kit n° 6 topes de fieltro para bases redondas

GLISS 970_CR
design Marco Pocci & Claudio Dondoli
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
Scocca interna in policarbonato, imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³) / Internal shell in 
polycarbonate, upholstering made of flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³) / Innere Sitzschale aus Polykarbonat, Polsterung aus 
flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht) / Coque intérieure en Polycarbonate, rembourrage moulé en polyuréthane 
souple non-feu (densité 70 kg/m³) / Carcasa interior de policarbonato tapizada en poliuretano flexible ignífugo (densidad 70 kg/m³)

- TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU / TEJIDO
Cat. A - C10÷C22 - C60÷C64 - C90÷C95 - G - H20÷H35 - H80÷H90

- SUPPORTO SCOCCA / SHELL SUPPORT / STÜTZE SCHALE / SUPPORT COQUE / SOPORTE CARROCERÍA
Pressofusione di alluminio / Aluminium die casting / Aluminium-Druckguss / Aluminium moulé sous-préssion / Fusión de aluminio

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Acciaio, tubo Ø50 mm, girevole senza ritorno, con meccanismo a gas regolabile in altezza / Steel, tube Ø50 mm, swivel device without 
spring back system, with gas lift device adjustable in height / Stahl, Rohr Ø50 mm, ohne Rückholfeder, mit Gasmechanismus höhenverstellbar 
/ Acier, tube Ø50mm, tournant sans retour, avec mécanisme à gaz réglable en hauteur / Acero, tubo Ø50 mm, giratorio y regulación de altura 
mediante pistón de gas

- POGGIAPIEDI / FOOTREST / FUßRASTE / REPOSE-PIEDS / REPOSA PIES
Tondino d'acciaio Ø12 mm / Steel rod Ø12 mm / Rundes Rohrgestell Ø12mm / Fil d'acier Ø12 mm / Varilla de acero Ø12 mm

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø400 mm, ghisa, sabbiata, verniciata con polvere epossipoliestere / Ø400 mm, cast iron, sandblasted, epoxy-polyester powder coating / 
Ø400 mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Ø400 mm, fonte, sablée, vernissage à poudre époxy-polyestère / 
Ø400 mm, hierro fundido, arenada, pintada epoxídica

- COPRIBASE / COVER-BASE / ABDECKUNG / COUVRE-SOCLE / CUBRE BASE
Acciaio Inox AISI 304 / Stainless steel AISI 304 / Edelstahl AISI 304 / Acier inox AISI 304 / Acero inoxidable AISI 304

- FINITURA SUPPORTO SCOCCA / SHELL SUPPORT FINISH / AUSFÜHRUNG STÜTZE SCHALE / FINITIONS SUPPORT COQUE / 
ACABADO SOPORTE CARROCERÍA
Brillantata / Polished / Geschliffen / Poli / Pulido

- FINITURA COLONNA E POGGIAPIEDI / COLUMN AND FOOTREST FINISH / AUSFÜHRUNG SÄULE UND FUSSRASTE / 
FINITIONS COLONNE ET REPOSE-PIEDS / ACABADO COLUMNA Y REPOSA PIES
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the normative UNI EN ISO 
14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso 
de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

- FINITURA COPRIBASE / COVER-BASE FINISH / AUSFÜHRUNG ABDECKUNG / FINITIONS COUVRE-SOCLE / ACABADO CUBRE 
BASE
Lucidato a specchio / Shiny / Poliert / Poli / Pulido

C01÷C07 - 

UTILIZZO
Uso / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

UNI di riferimento 15373:2007 livello 3° - According to UNI 15373:2007 level 3°

Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2000 / Combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2000
Carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2000 / Seat and back static load test EN 1728:2000

CERTIFICATO CATAS / CATAS CERTIFICATE / CATAS ZERTIFIKAT / CERTIFICAT CATAS / CERTIFICADO CATAS
Rapporto di prova 140549 / Test report 140549 / Testbericht 140549 / Rapport d'essai 140549 / Prueba n° 140549

Omologazione Ministeriale «Serie Soft» - Classe 1 IM / Ministerial type approval «Soft series» - Class 1 IM / Ministerial Zulassung 
«Serie Soft» - Klasse 1 IM / Homologation Ministérielle «Soft série» - Classe 1 IM / Homologación Ministerial «Soft serie» - Clase 1 IM

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

cod. KIT/FELTRO.CURVO.6  
Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde / kit n°6 adhesive felts for round bases / Kit n° 6 Filzgleiter für runden sockel / Kit n° 6 feutres adhesifs 
pour bases rondes / Kit n° 6 topes de fieltro para bases redondas

GLISS 980_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preavviso.



MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
Scocca interna in policarbonato, imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³) / Internal shell in 
polycarbonate, upholstering made of flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³) / Innere Sitzschale aus Polykarbonat, Polsterung aus 
flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht) / Coque intérieure en Polycarbonate, rembourrage moulé en polyuréthane 
souple non-feu (densité 70 kg/m³) / Carcasa interior de policarbonato tapizada en poliuretano flexible ignífugo (densidad 70 kg/m³)

- TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU / TEJIDO
Cat. A - C01÷C07 - C10÷C22 - C60÷C64 - C90÷C95 - G - H20÷H35 - H80÷H90

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Tubo Ø50 mm, acciaio Inox AISI 304, meccanismo girevole con ritorno con piastra piatta 160x160 mm / Tube Ø50 mm, stainless steel  
AISI 304, swivel device with return system with plate 160x160 mm / Rohr Ø50 mm, Edelstahl  AISI 304, Rückholfeder mit Platte 160x160 mm / 
Tube Ø50 mm, acier Inox AISI 304, mécanisme tournant avec retour avec platine plate 160x160 mm / Tubo Ø50 mm, acero inoxidable AISI 
304, mecanismo de retorno giratorio con plancha plana de 160x160 mm

- POGGIAPIEDI / FOOTREST / FUßRASTE / REPOSE-PIEDS / REPOSA PIES
Ø400 mm, quattro razze, in acciaio inox / Ø400 mm, four spokes, stainless steel / Ø400 mm, vier Speichen aus Edelstahl / Ø400 mm, 
quatre rayons, en acier inoxydable / Ø400 mm, cuatro radios de acero inoxidable

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø400 mm, ghisa, sabbiata, verniciata con polvere epossipoliestere / Ø400 mm, cast iron, sandblasted, epoxy-polyester powder coating / 
Ø400 mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Ø400 mm, fonte, sablée, vernissage à poudre époxy-polyestère / 
Ø400 mm, hierro fundido, arenada, pintada epoxídica

- COPRIBASE / COVER-BASE / ABDECKUNG / COUVRE-SOCLE / CUBRE BASE
Acciaio Inox AISI 304 / Stainless steel AISI 304 / Edelstahl AISI 304 / Acier inox AISI 304 / Acero inoxidable AISI 304

- FINITURA COLONNA E POGGIAPIEDI / COLUMN AND FOOTREST FINISH / AUSFÜHRUNG SÄULE UND FUSSRASTE / 
FINITIONS COLONNE ET REPOSE-PIEDS / ACABADO COLUMNA Y REPOSA PIES
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the normative UNI EN ISO 
14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso 
de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

- FINITURA COPRIBASE / COVER-BASE FINISH / AUSFÜHRUNG ABDECKUNG / FINITIONS COUVRE-SOCLE / ACABADO CUBRE 
BASE
Lucidato a specchio / Shiny / Poliert / Poli / Pulido

 

UTILIZZO
Uso / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates /
Bestimmungen und Zertifikat /
Normatives et certifications /
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica appoggiapiedi, 100.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: foot rest durability test, 100.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile / Accessoires / 
Accesorios

cod. KIT/FELTRO.CURVO.6  
Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde / kit n°6 adhesive felts for round bases / Kit n° 6 Filzgleiter für runden sockel / Kit n° 6 feutres adhesifs 
pour bases rondes / Kit n° 6 topes de fieltro para bases redondas

GLISS 985_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli
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E’ vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali SpA.
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
Scocca interna in tecnopolimero, imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³). 
Cuscino con imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³), rivestito e removibile. / 
Internal shell in tecnopolymer, upholstering made of flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³). Cushion made of 
flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³), upholstered and removable. / Innere Sitzschale aus Technopolymer, 
Polsterung aus flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht). Sitzkissen mit Polsterung aus 
flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht), bezogen und abnehmbar. / Coque intérieure en 
technopolymère, rembourrage moulé en polyuréthane souple non-feu (densité 70 kg/m³). Coussin avec garnissage moulé 
en polyuréthane souple non-feu (densité 70 kg/m³), rhabillé et amovible. / Carcasa interior de tecnopolímero tapizada en 
poliuretano flexible ignífugo (densidad 70 kg/m3). Cojín en poliuretano flexible (densidad 70 kg/m3), tapizado y removible.

- TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU / TEJIDO
Cat. A - C01÷C07 - C10÷C22 - C60÷C64 - C90÷C95 - G - H20÷H35 - H80÷H90

- TELAIO / FRAME / GESTELL / STRUCTURE / ARMAZÓN
Acciaio, tondino Ø10 mm / Steel, rod Ø10 mm / Stahl, rundes Rohrgestell Ø10 mm / Acier, fil Ø10 mm / Acero, varilla 
Ø10 mm

- FINITURA TELAIO / FRAME FINISH / AUSFÜHRUNG DES GESTELL / FINITIONS STRUCTURE / ACABADO 
ARMAZÓN
CR - Cromato / Chromed / Verchromt / Chromé / Cromado
Trattamento di cromatura conforme alla normativa UNI EN ISO 14001 / Chromed treatment complying with the 
normative UNI EN ISO 14001 / ordnungsgemäße Verchromung UNI EN ISO 14001 / Traitement de cromage conforme à 
la normative UNI EN ISO 14001 / Proceso de cromado conforme a las normativas UNI EN ISO 14001

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract & Residential, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

Omologazione Ministeriale «Serie Soft» - Classe 1 IM / Ministerial type approval «Soft series» - Class 1 IM / Ministerial  
Zulassung «Serie Soft» - Klasse 1 IM / Homologation Ministérielle «Soft série» - Classe 1 IM / Homologación Ministerial 
«Soft serie» - Clase 1 IM

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

Gancio di collegamento KITV.LINK.D10 / Linking device KITV.LINK.D10 / Reihenverbindung KITV.LINK.D10 / 
Crochet de liaison KITV.LINK.D10 / Gancho de unión KITV.LINK.D10

GLISS 1020_CR
design Marco Pocci and Claudio Dondoli
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MATERIALI
Materials / Materialien / Matériaux / 
Materiales 

- SCOCCA / SHELL / SCHALE / COQUE / CARCASA
Scocca interna in tecnopolimero, imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³). 
Cuscino con imbottitura stampata in poliuretano flessibile ignifugo (densità 70 kg/m³), rivestito e removibile. / 
Internal shell in tecnopolymer, upholstering made of flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³). Cushion made of 
flexible expanding polyurethane (density 70kg/ m³), upholstered and removable. / Innere Sitzschale aus Technopolymer, 
Polsterung aus flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht). Sitzkissen mit Polsterung aus 
flexiblem und schwer-entflammbarem Polyurethan (70 kg/m³ dicht), bezogen und abnehmbar. / Coque intérieure en 
technopolymère, rembourrage moulé en polyuréthane souple non-feu (densité 70 kg/m³). Coussin avec garnissage moulé 
en polyuréthane souple non-feu (densité 70 kg/m³), rhabillé et amovible. / Carcasa interior de tecnopolímero tapizada en 
poliuretano flexible ignífugo (densidad 70 kg/m3). Cojín en poliuretano flexible (densidad 70 kg/m3), tapizado y removible.

- TESSUTO / FABRIC / STOFF / TISSU / TEJIDO
Cat. A - C01÷C07 - C10÷C22 - C60÷C64 - C90÷C95 - G - H20÷H35 - H80÷H90

- COLONNA / COLUMN / SÄULE / COLONNE / COLUMNA
Tubo Ø50 mm, acciaio Inox AISI 304, meccanismo girevole con ritorno / Tube Ø50 mm, stainless steel AISI 304, 
swivel device with return system / Rohr Ø50 mm, Edelstahl  AISI 304, Rückholfeder / Tube Ø50 mm, acier Inox AISI 304, 
mécanisme tournant avec retour / Tubo Ø50 mm, acero inoxidable AISI 304, mecanismo de retorno giratorio

- BASE / BASE / BODENPLATTE / BASE / BASE
Ø400 mm, ghisa, sabbiata, verniciata con polvere epossipoliestere / Ø400 mm, cast iron, sandblasted, 
epoxy-polyester powder coating / Ø400 mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, epoxy-polyester pulverbeschichtet / Ø400 mm, 
fonte, sablée, vernissage à poudre époxy-polyestère / Ø400 mm, hierro fundido, arenada, pintada epoxídica

- COPRIBASE / COVER-BASE / ABDECKUNG / COUVRE-SOCLE / CUBRE BASE
Acciaio Inox AISI 304 / Stainless steel AISI 304 / Edelstahl AISI 304 / Acier inox AISI 304 / Acero inoxidable AISI 304

- FINITURA TUBO E COPRIBASE / TUBE AND COVER-BASE FINISH / AUSFÜHRUNG VON GESTELL UND
ABDECKUNG / FINITIONS TUBE ET COUVRE-SOCLE / ACABADO TUBO Y CUBRE BASE
Satinati Scotch-Brite™ / Scotch-brite™ brushed / Gebürstet / Satinés scotch-brite™ / Satinados Scotch-Brite™

UTILIZZO
Use / Verwendung / Emploi / Uso

Contract, indoor

NORMATIVE e 
CERTIFICAZIONI
Regulations and certificates / 
Bestimmungen und Zertifikat / 
Normatives et certifications / 
Normativas y certificados

Conforme alla norma: carico statico sul sedile-schienale EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello L2 - estremo
Conforming to: seat and back static load test EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme
Conforme alla norma: resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012 - EN 16139:2013, livello 
L2 - estremo
Conforming to: combined seat and back fatigue test, 200.000 cycles EN 1728:2012 - EN 16139:2013, level L2 - extreme

Omologazione Ministeriale «Serie Soft» - Classe 1 IM / Ministerial type approval «Soft series» - Class 1 IM / Ministerial  
Zulassung «Serie Soft» - Klasse 1 IM / Homologation Ministérielle «Soft série» - Classe 1 IM / Homologación Ministerial 
«Soft serie» - Clase 1 IM

ALLEGATI
Attachments / Anlage / Annexes / 
Anexos

Pulizia e manutenzione / Use & care / Nutzung und Pflege / Nettoyage et entretien / Uso y mantenimiento

ACCESSORI
Accessories / Zubehörteile /
Accessoires / Accesorios

cod. KIT/FELTRO.CURVO.6  
Kit n° 6 feltrini adesivi per basi tonde / kit n°6 adhesive felts for round bases / Kit n° 6 Filzgleiter für runden sockel / Kit 
n° 6 feutres adhesifs pour bases rondes / Kit n° 6 topes de fieltro para bases redondas

GLISS 1040_AC
design Marco Pocci and Claudio Dondoli
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I METALLI:

Pulizia: 
Sia le superfici metalliche in acciaio o alluminio che le superfici verniciate devono essere pulite con un panno umido e soffice imbevuto di acqua calda; per le macchie più 
ostinate è possibile diluire in acqua del sapone liquido neutro.
Asciugare sempre dopo la pulizia con un panno morbido o con pelle di daino.
Non usare creme e paste per pulire forni in acciaio, non usare cloro, non usare candeggina ed altri detergenti aggressivi.
Evitare paste abrasive, pagliette e spugne abrasive che possono graffiare le superfici metalliche.

Uso:
Fare attenzione a macchie di alimenti come il caffè, succhi di frutta, cola; se non vengono rimossi immediatamente possono lasciare macchie indelebili sulla superficie.

METALS:

Cleaning: 
Metallic, steel, aluminium and polished surfaces should be cleaned with a soft damp cloth and warm water; for persistent stains, liquid soap diluted in water can be used.
After cleaning, always dry with a soft cloth or a leather cloth.
Do not use cleaning products for steel ovens, chlorine, bleach, or other aggressive detergents.
Avoid abrasive creams, score pads and abrasive sponges that can scratch metallic surfaces.

Use:
Pay attention to food stains like coffee, fruit juice and cola; if these are not removed immediately they can leave indelible marks on the surface.

METALLE:

Reinigung:
Sowohl  Oberflächen  aus Edelstahl als auch  aus Aluminium  und  pulverbeschichtete Oberflächen sollen mit einem nassen und weichen Tuch gereinigt werden; 
hartnäckige Flecken kann man  in Wasser verdünnten,  neutralen Seife verwenden.
Die Metalloberfläche mit einem weichen Tuch  oder mit dem Damhirschleder immer nach der Säuberung trocknen.
Keine Schleifpaste, Stahlwolle oder Schleifschwämme benutzen, da diese die Oberfläche kratzen können.

Nutzung:
Flecken  von Cafè, Saft und Cola müßen sofort beseitigt werden, weil diese  sonst unauslöschlich werden.

LES METAUX :

Nettoyage
Soit les surfaces métalliques en acier ou aluminium soit les surfaces époxy doivent être nettoyées avec un chiffon humide et souple imbibé d'eau chaude ; pour les taches 
les plus obstinées il est possible de diluer dans l'eau du savon liquide neutre.
Essuyer toujours après le nettoyage avec un chiffon souple ou avec de la peau de daim.
Ne pas utiliser des crèmes et des pâtes pour nettoyer les fours en acier, ne pas utiliser du chlore, ne pas utiliser de l'eau de Javel et d'autres détergents agressifs.
Eviter les pâtes abrasives, les pailles de fer et les éponges abrasives qui peuvent rayer les surfaces métalliques.

Emploi
Il faut faire attention aux taches d'aliments comme le café, les jus de fruit, le cola ; si les résidus ne sont pas enlever immédiatement ils peuvent laisser des taches 
indélébiles sur la surface.

LOS METALES:

Limpieza: 
Tanto las superficies metálicas en acero u en aluminio como las barnizadas, se deben limpiar con un paño blando y húmedo, embebido con agua caliente. Para las 
manchas más persistentes es posible diluir en el agua un poco de jabón liquido neutro.
Secar siempre después de la limpieza con un paño suave o de piel de gamo.
No utilizar cremas o pastas para limpiar hornos de acero, cloro y tampoco polvo blanqueador u otros detergentes agresivos.
Evitar la pasta agresiva, estropajos de paja o esponjas con superficie abrasiva, pues pueden rallar la superficie.

Uso:
Prestar atención a las manchas de alimentos como el café, zumos de fruta, cola; si no se eliminan de inmediato, pueden dejar manchas indelebles en la superficie.

Uso e manutenzione /  Use & Care /  Nutzung und Pflege /  Nettoyage et entretien /  Uso y mantenimento

http://www.deprojectinrichter.com

	T_GLISS_340_CR

